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Zavezniki zavzeii Chong-
pyong rezervoar in nje-
gove hidro - elektricne
naprave.

LONDON. — Ameriski in an-
gleski vladni in wvojaski zastop-
niki se posvetujejo, ali naj cete
generala Ridgwayja prekoradi-,
jo 38. vzporednik v Koreji ali ne.

TOKIO. — Zavezniske cete v
Koreji imajo zaznamovati nove
uspehe na vsej 140 milj dolgi
fronti.

Chongpyong rezervoar in nje-
gove hidro-elektri¢ne naprave,
ki oskrbujejo z elektri¢éno ener-

? \
gijo mesto Seoul, so bile pred
dvema dnevoma zavzete nepos-
kodovane. Preko 38. vzporedni-
ka se umika 250,000 komunistov.

V blizini Chorwona prepleta
sovraznik bodicasto Zico. Napre-
dujoci zavezniki so prevalili ko-
munisti¢ne utrdbe, kjer so za-
segli rekordne mnoZine oro%ja,
katerega so umikajoéi se komu-
nisti pustili za seboj.
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Poizvedovalni kofitek

Kje se nahaja Roza Mocénik,
ki je priSla v Ameriko leta 1948

_in sicer v Cleveland? Zanjo po-

Zveduje druzina Barbi¢, vas Ga-
Zzice §t. 3, p. Cerklje ob Krki,
Slovenija, Jugoslavija. Ako je
komu kaj znano o tej osebi, je
Profen, da to sporo¢i na gornji
naslov. Ako sama to Cita, pa je
Prav lepo prodena, da se zglasi.
Ii¢em svojega strica Johna
Brenéi¢, ‘rojen na Plesivici St.
40, obéina Brezovica pri Ljub-
ljani. V Ameriko je priSel pred
prvo svetovno vojno, menda v
Kansas. Ce kdo ve kaj o njem,
e prosen, da to sporo¢i na spod-
nji naslov: Frances Brencic,
2118 So. Harding Ave., Chicago
23, I11. Kdor sporoci, se mu e-
Ventuelno stroski povrnejo.
Cvetko Sekne, ki je menda
hekje v Clevelandu, naj se zgla-
Si na naslov: Victor Domines,

413 Pickens St., Joanna, N. C.

~ Deloma obla¢no. Malo spre-
Membe v temperaturi danes in
Ponogi,
|
\ Tri na dan

Ako bodo kdaj padale na a-
Meritka tla bombe, ki so bile iz-
delane zaradi izdajstva nekate-
Tih amerigkih drzavljanov, po-
Eem bo treba tiste ameri$ke dr-
“avljane poiskati in jih dostojno
Dagraditi,

%

.. Kajti od amerigke justice se
M ni treba ni¢ hudega bati,
Tiznali bodo krivdo in dobili
bar let zapora, kvedjemu par let.

. ERT patE )

Noben zid ni tako visok, da b
8a Z zlatom oblozen osel ne pre-
in°t°il, so Se v starih ¢asih rekli,
J'ke A rek se zlasti zdaj uresniéu-

Policijski pogoni na
prostore, kjer igrajo
prepovedane bingo igre
CLEVELAND, O. — Zupan T.
Burke je odredil policijski pogon
na prostore, kjer igrajo bingo
in kjer operatorji teh prostorov
niso hoteli zapreti, kakor jim je
bilo ukazano. Véeraj je bil ime-
novan poseben odred policistov,
obstoje¢ iz petih oseb, ki imajo
ukaz, da morajo vstopili v vsak
prostor, kjer Se vedno igrajo to
igro. Poleg tega je bilo doloce-
nih Sest policajev, (med njimi
tri zenske policistinje), da gre-
do v civilnih .oblekah v take pro-
store, kjer naj tudi sami igrajo,
da bodo imeli dokaze na rokah.
Odbor mestne zbornice, v €i-
gar podro&ju je ta zadeva, je od-
glasoval s petimi glasovi proti
trem proti Zupanovi naredbi, da
se zapre vse take prostore in da
se prepove igranje {e igre.

(e B

Smrad polifitne
korupcije v N. Y.,
1avdaja do neba

NEW YORK. — Tukaj se Ze
nekaj dni vrsi zasliSevanje Fran-
ka Costella, znanega “gembler-
ja” in nekronanega kralja zlo-
¢inskega podzemlja ter veliko-
poteznega raketirstva, ki ga za-
sliSuje znani odbor senatorja
Kefauverja. Frank Costello ve-
¢inoma ne odgovarja na stavlje-
pa vprasanja, des da bi se dis-
kriminiral in da mu ‘ustava do-
voljuje, da moléi. Costello si
vsekakor misli — in ne docela
neupravi¢eno — da &e daje us-
tava to pravico komunistom, jo
mora dati tudi raketirjem.

- Zdaj nastopa kot prica v tej
preiskavi tudi biv8i newyorski
zupan O’Dwyer, ki je zdaj am-
basador v Mehiki. Iz Costella
pa ne bodo kaj prida izvlekli in
menda tudi ne bodo preveé sili-
li vanj, ker se zavedajo, da je
imel ta raketir na nitkah' vse
vaznejSe politiéne lutke, ki so
priSle na svoja vplivna mesta %
njegovo pomocjo

Komunisti aretirali
pet redovnic

HONG KONG. — Kitajski ko-
munisti so naznanili, da so zapr-

harantijo

Lahteva po preiskavi
suienjskega dela
v Sovjeiski zvezi

Pravila navajajo v hladnem
birokratskem jeziku, kako
postopati s suznji, da se
dobi od njih vedjo koli¢ino
dela.

SANTIAGO, Chile. — Ekon.
in socialni koncil Zdr. narodov
je odglasoval izvolitev odbora,
ki naj preisée obtoZbe o suZenj-
skem delu v Sovjetski zvezi o-
ziroma povsod, kjer tako delo
obstoja

Sovjetska zveza je doslej do-
sledno zavrnila vsako =zahtevo
po taki preiskavi. Iz oficielnih
dokumentov je razvidno, da ob-
stojajo taka taboriSéa v Sovjet-
ski zvezi. Pravila suZenjskega
taboriséa v Ukhta-Pecori nava-
jajo v hladnem birokratskem je-
ziku sistemati¢no izstradovanje
jetnikov, da se izsili iz njih ved
dela. Temeljne zivilske racije
so dolocene na 1,300 kalorij, in
jetnik jih more dobili veé¢ samo,
¢e zviSa svoje produktivne nor-
me.

0
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Palmiro Togiiafli
pripravijen na

Kgmunisti so pri volji kon-
Cati opozicijo proti vladi,
ce Italija izstopi iz Atlant-
ske zveze.

te dezele. On in njegovih deset

V vsaki hisi naj bi bil
koledar Svob. Slovenije

“Slovenski domobranci so bili
odliéni borei in nikdar bi slo:|
venska domovina ne bila v
krempljih komunjzma, ée bi slo-
venska narodna stvar ne bila
neusmiljeno izdana in prodana.”|

(“Slovenski domobranci so bi-
li gorec¢i borci za zmago zapad-
nih demokracij”, govor predsed-
nika N O. za Slovenijo dr. Mihe
Kreka na spominski proslavi v
Clevelandu 4. junija 1950, objav-
ljen v Koledarju Svobodne Slo-
venije).

(Na§ Koledar —'Koledar Svo-
bodne Slovenije za 1951. Naroéi
se pri Ameriski Domovini in
stane po posti $3.25.)

—-——n-._.._;_.._..

Grau, bivsi predsednik
Kube, je bil obfoien
velikih sleparij

On in njegovi prijatelji so ob-
tozeni, da so si sleparsko
prilastili najmanj ‘40 mili-

jonov dolarjev javnega de-
narja. ?

HAVANA, Kuba, — Ramon
Grau San Martin, ¥ je bil dva-
krat predsednik Kube; je bil ob-
toZen “glavne odgovornosti” za
najvecjo sleparijo. v zgodovini

prijateljev so obtozeni, da so za
casa njegove administracije v L
1944-1948 kriminalno osleparili
in okradli vlado za veé kot 40
milijonov dolarjev.

Sodnik Justiniani je izjavil,|
da ni odredil aretacije Grau-a,
ki je bil dvakrat predsednik, to-

MILAN, Italija. — Palmiro:
Togliatti, komunistiéni glavau',E
je 19. marca izjavil, da je nje-'
gova partija pripravljena kon-
¢ati svojo opozicijo proti vladi
za ceno, da Italija izstopi iz At-'
lantske zveze.

To je bil prvi Togliattijey jav-
ni govor, odkar se je vrnil iz So-
vjetje, kjer je bil dva meseca.
Medtem so se sligale 7e tudi na-

¥

li pet katoliskih redovnic, ki so

s |vodile v Cantonu neko sirotié-i

nico. Komunisti pravijo, da so,
redovnice zaradi “nedloveskega
postopanja” povzrodile v 18 me-
secih smrt 2,116 sirot.

'NEW YORK. — Napovedano
je, da bo dolgost cloveskega Ziv-
ljenja trajala 125 let in celo vet.
Ti sre¢ni ali nesrec¢ni ¢asi bo-
«do napoéili vnukom prihodnje
generacije. Tako je izjavil Saul
Fischer od Bobst Pharmical Co.,

na zborovanju American Phar-
maceutical Association. Njegova

POLEG ATOMSKIH BOMB
CLOVESTVU TUDI DRUGE, LEPSE STVARI

povedi, da bo Moskva ponudila’
Italiji nevtralnostno pogodbo,
¢e se Italija odpove svoji zvezi z
zapadnimi drZavami,

O

SPOMNITE SE SLOVENSKIB
BEGUNCEV 8§ KAKIM DARO

SE OBETAJO

ge, ki so v prvi vrsti namenjene
starajotim se in ostarelim lju-
dem.

Povpretna Zivljenjska doba
Amerikancev znasa 67 let.  To
je najviSja povprena Zzivljenj-
ska doba, ki je ne prekosi nobe-
ma druga dezela. V starem rim-
iskem imperiju je znaSala pov-
pre¢na dolgost ¢&loveskega zZiv-

druzba izdeluje zdravila in dro-
J o e e e S e e e e

COLUMBUS, O. — Dr. Chas
A. Freeble,
divizije za nadzorstvo nalezlji-
vih bolezni, je izjavil, da se o
mnogih primerih influence po-
rota iz vse driave, toda bolezen
ni niti izdaleka podobna epide-
miji. “Cim bolj se blizamo po-
mladi, tem manj bo nevarnosti,
da bi se clovek nalezel te bolez-

ZATVORITEV UNIVERZE RADI INFLUENCE
MED DIJAKI V BOWLING GREEN, OHIO

nacéelnnik drzavne!

1jenja 23 let

T -
e T

ni”, je rekel doktor.
BOWLING GREEN, Ohio. —
Bowling Green univerzo so 19.
marca zaprli zaradi izbruha in-
fluence med dijaki.
' Dr. Frank J. Prut; predsednik
univerze, je sporo¢il, da je pre-
i‘tekli petek zbolelo za influen-
co nad sto dijakov. Nobeden iz-

je umrl lansko leto in o katerem

‘bavi za to potrebno orozje.

da ukazal mu je, da mora polo-
Ziti var$¢ino za $40,000,000. Po-
leg Grau-a je oznacen kot glav-
ni krivec Jose Aleman, bivsi mi-
nister prosvete pod Grauom, ki

sodijo, da je lastoval od 50 do
150 milijonoy dolarjev.

Oboroiena Spanija bi
pomagala z mosivom
zapadni Evropi

WASHINGTON. — Spanska
vlada je obvestila vlado Zed. dr-
zav, da bi lahko poslala svoje
cete za obrambo zapadne Evro-
pe — ce bi bile slednje zaZelje-
ne, seveda — ako ji Amerika do-

Tozadevna zagotovila je dal
spanski zunanji urad amerigke-
mu ambasadorju Stantonu Grif-
fisu.

Receno je, da so wuradniki
Spanskega ministrstva za zuna-

pristaniscem Italiji

Tito je pripravljen dovoliti, da
se vrne Trst s

Tito je zadovoljen s povratkom Trsta, pristanisca in
delne okolice Italiji. — Tozadevno kupcijo je
sklenil Ze leta 1947 s takratnim svojim pobra-
timom, laSkim komunisticnim voditeljem Pal-
mirom Togliattijem.

(Poroca M. S. Handler, poroCevalec dnevnika NYT)

BEOGRAD. — Jugoslovani smatrajo sedanji status
quo (stanje, kakrSno je sedaj) kot edino mogoco bazo za

'poravnavo trZzaSkega vprasanja.

Oni vztrajajo na tem, da obdrZe zono B in da redividi-
rajo zono A, ki je zdaj v oblasti anglo-ameriSkih okupacij-
ckih Cet, in sicer v zameno za povratek Trsta in pristaniSca
Italiji, kakor tudi italijansko obljudene zone A. — Ponov-
1ia razmejitev te zone naj se izvrsi na osnovi etni¢nih &rt in
oni kraji, v katerih je slovenska vecina, naj pridejo pod Ju-
goslavijo.

To je pozicija in staliSce jugoslovanske vlade vse od .
1947, ko se je vrsil tozadevni razgovor med premierjem Ti-
tom in italijanskim komunistiénim voditeljem Togliattijem,
lo je bila sklenjena ta, za Jugoslavijo ter Slovence in Hrva-
te porazna kupdcija. ‘ ‘

Opomba uredniStva: Gornje poro&ilo je znacilno zla-
sti z dveh vidikov. Tito je brez nadaljnega pripravijen iz-
rotiti Trst s pristani§€em in delno okolico vred Italiji, kar
pomeni, da bo za Jugoslavijo in slovensko zaledje morda za
zmerom izgubljen, — in tozadevno kupéijo je sklenil Se le-
ta 1947 Togliattiju in italijanskim komunistom na ljubo!—
Slovenski titovci pri Prosveti, Enakopravnosti in Glasu Na-
roda, komentirajte in pojasnite to ogabno kup&jo!

Kifajski nacionalisti porotajo, da znasajo
Irive komunistitnih tistk Ze milijone oseb

Samo v dveh juznih provincah je bilo baje pomorjenih tri
milijone ljudi. — Peiping sam razglasa po radiu te
Cistke. ‘

TAIPEI, Formoza. — Uradna,ogromnega S$tevila oseb, ki so

kitajska nacionalisticna agenci-
ja sporoca, da so komunisti sa-
mo v dveh juZnokitajskih pro-
vincah, v Kwantungu in Kwang-
lijone ljudi. Agencija pripo-
vativno vzeto in da je dejansko
Stevilo pobitih ljudi morda pre-
seglo 7 milijonov.

Komunisti sami objavljajo iz-
vajanje cistk, toda njihova Ste-
vila so v primeri z navedenimi
Stevili mnogo manjSa. Opazo-
valei v Hong Kongu pravijo, da
je mozno, da hocejo komunisti
konsolidirati svojo moc¢ z likvi-
dacijo vseh nezadovoljnezev. —
Dejstvo, da je sam Peiping ob-
javil te éistke, je smatrati za ko-
munistiéno mo¢ in samozavest.

Nacionalisticna porocila na-
znanjajo, da so komunisti poleg

"Glas Amerike” ima

Ob dveh je ura udarila in

nje zadeve pojasnili ambasador-
ju, da pod sedanjimi pogoji ne
more $panija poslati svojih &et!
preko Pirenej za obrambo za-
padne Evrope; 3$panski armadi

trebnega modernega orozja.

Drzavni department je baje
sporo¢il Franciji,
Spanije, da jo bo obvestil o re-
zultatih tozadevnih razgovorov.
Prav tako je bilo obljubljena
Franciji, da bo imela besedo v
vseh razgovorih, ki bi §li za tem
da se pritegne Spanijo k obram-
bi zapadne Evrope.

—_— O

DAJ BRAT, DAY SESTRA, SPOMNI
SE BEGUNCEV 8§ KAKIM
DOLARJEM

]med teh sluéajev pa ni nevaren.

. . . v
rimanjkuje namre¢ vsega po-
ga Ppo-,

ki je soseda:

“To je Jozef Stalin. Zdaj

si, masakrirali najmanj tri mi-

minja, da je to Stevilo konzer-

v molitev.

jih pobili v Kwantung in Kwan-
gsi provincah, masakrirali Se
300,000 ljudi v Szechwan provin-
ci, 7,000 v dveh malih distriktih
v Cekiang provinei, 3000 v kra-
ju Pengpuju in 10,000 v dveh
distriktih Kiangsu province.
Med umorjenimi je tudi vsa
rodbina Lu Ti Pinga, bivSega
nacionalist. governerja Cekianga
in vseh njenih sorodnikov.
0

Iz raznih naselbin

CALUMET, Mich. — G. 3te-
fan Savinsek O. F. M. je prejel
iz domovine Zalostno vest, da
mu je na Jesenicah na Gorenj-
skem umrla ljubljena mati v
starosti 75 let. Vsem dobrim
slovenskim duSam jo priporoca
Naj ji bo lahka do-

maca gruda.

- ———

fudi smisel za humor

Da ima “Glas Amerike” smisel tudi za humor, je doka-
zal s sledeco radio-oddajo, ki jo je oddajal v dezele “ljudskih
demokracij” v vzhodni Evropi. Oddajal je zgodbico o mad-
zarskem urarju, ki je izdelal ¢udovito uro s kukavico. Ura
je tudi vsako uro kazala slike Stalina in madzarskih komu-
nistov ter reproducirala njihove glasove.

glas v uri je dejal:
je oficielno ura dve.

Nato se je zaslisal iz ure drug glas:
"To je Matyas Rakosi (generalni sekrgtar madzarske ko-
munisti¢ne partije): “Ker je Stalin rekel, da je ura dva, je

ura dve.”

Nato se zaslisi iz ure tretji glas:

“Ker sta Stalin in Rakosy rekla, da je ura dve, je ura

dve.
zadev.”

delavec vrne z dela domov.

stajah.

Tako pravi tudi Aleksander Zolt,

minister notranjih

ViSek pa je prihranjen za konec, ko urar pojasni, da se
glavni teater pri¢ne ob osmih zveder, to je, ko se madzarski

“On je hodil domov okoli Sestih,” pojasnjuje urar. “To-
da s sedanjimi normami pride domov ob sedmih, z zadnje
objavljenimi pa bo prigel ob osmih”.

Razume se, da se sovjetski in madzarski oblastniki ni¢
kaj ne ogrevajo za te vrste humor in da si na vse naéine pri-
zadevajo, da bi motili sprejemanje na domaéih radijskih po-

Razne drobne mnovice
1z Clevelanda 1in
te okolice

Pobiranje asesmenta
v Newburghu—

Franlk Shuster, tajnik, nazna-
nja, da bodo radi velikega tedna
'in velikono¢nih praznikov dru-
|$tveni tajniki pobirali asesment
za newbursko okolico v ponde-
ljek zvecer 26. marca v SND na
80. cesti. Clanstvo je proSeno,
da vzame to naznanilo v postev.
Pismo ima—

V nasSem uredni$tvu naj se
zglasi Mrs. Mici Lach (6417 St.
Clair Ave.?) in bo dobila pismo.
Pise ji Ivanka Kukuruzovi¢ iz
Kosovske Mitrovice v Jugosla-
viji.

K molitvi—

Clanice drustva Srca Marije
so prosene, da se udelezijo sku-
pne molitve za pokojno Mary
Perusek nocoj ob 7 v Zakrajs-
kovem pogrebnem zavodu.
Prisla je pomlad—

Danes zjutraj ob 5:26 (se ra-
zume, da samo po koledarju),
je nastopila pomlad. V Cleve-
landu nam je nametalo v ponde-
ljek do 8 palcev snega, na ceste
nasulo poledenico in sploh vse
kaZze prej na bozi¢ kot na po-
mlad ali na veliko no¢. Ampak
ni¢ strahu — vse to bo kmalu
minilo in v dezelo se bo zares
prismejala ta ljuba pomlad.
Skof bo govoril—

Na radijskem programu, ki ga
oddaja postaja WERE ob nede-
Ijah ob 2:30 do 3:00 popoldne,
bo na velikono¢no nedeljo go-
voril ameriS§kim Slovencem vla-
dika dr. Gregorij Rozman. To
postajo se dobi na 1300 kilocik-

{lih. Program bo zelo lep, po-

slusajte ga!
Proti domu—

Mr. in Mrs Michael Telich se
vedno bolj pribliZujeta domu.
Oglasata se ze iz Fort Lauder-
dale, Florida, kamor sta dospe-
laliz Mehike preko Kube. Vre-
me je sijajno, piSeta. Naj Se po-
cakata tam doli, da skidamo v
Clevelandu ta sneg.

Na obisk v staro domovino—

V nedeljo predpoldan se je z
avijonom odpeljala v staro do-
movino Mrs. Bertha Cernigoj.
Potuje k svojim sorodnikom v
Lokavec pri Ajdoviéini in Trst.
Vse potrebno za potovanje ji je
preskrbela tvrdka Kollander.
Srec¢no pot in sre¢en povratek!

Kolizija v zraku;
stirje mritvi

SELMA, N. C. — Tukaj sta ko-
lidirali v zraku dve mali privat-
ni letali, ¢esar posledica je bila,
da so bile ubite vse Stiri osebe,
ki so se nahajale v letalih, v vsa-
kem dve.

NAJNOVEJSEVESTI

BUENOS AIRES, Argentina, —
Pristasi predsednika Juana
D. Perona so véeraj formalno
prevzeli 82 let stari liberalni
dnevnik La Prensa v svojo ob-
last.

TEAERAN, Iran. Iranska
vlada je proglasila obsedno
stanje in poslala na ulice tan-
ke, da zatro izgrede in nemi-
re, ki so sledili umoru iran-
skega premierja Alija Razma-
ra in ranjenju ministra Abdu-
la Zanganeha.

TOKIO. — Zavezniske c¢ete so
severno od Seoula naletele na
mocen komunistiéni odpor, ko
se je tretja komunisti¢cna ar-
mada vrnila na fronto, da bi
zadrzala prodiranje ¢et Zdr.

narodov.
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ka 1948 vsa Srednja Evropa pogreznila v totalitarizem.
Maniu, Petkov, Bene§, Masaryk, madZarski agrarci so bili
7rtvovani sovjetskemu zmaju. Danes pa se Nemdcija mora
oboroZevati . . . Mora nepreklicno, ker to zahtevajo nemdko
ljudstvo, Amerika, Anglija in sama Francija.

Kdo naj brani Evropo na Labi, ako bi Sovjeti napadli?
Oni Francozi, ki so Ze Nemcem nekajkrat podlegli? Oni
Ameri¢ani, ki imajo toliko posla v Aziji? Oni Anglezi, ki so

|se Ze iz&rpali v obrambi svojega ponosnega carstva? In ko

pride do spopada, ali bodo Nemci stali in porogljivo gledali,

at Cleveland, Ohio, under the act of March 3rd 1879.
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Pocistite amerisko vlado!

Ime Algerja Hissa, Sigar obsodbe zaradi krivega price-
vanja najvisje dodis¢e ni hotelo revidirati, je postalo simbo-
licno za Rooseveltovo dobo nedolznosti, ali bolje reeno —
dobo neumnosti, ko se je z odprtimi rokami sprejemalo ko-
muniste v vlado, kjer so dajali “novemu dealu” marksisticni
primes. Tako pravi Plain Dealer v svojem uredniSkem
uvodniku ter nadaljuje: _

V vladi so bili $e drugi, katerih v¢lanjenje v komuni-
stiéno parti‘o je bilo dokazano — Pressman, Marzani, Re-
mington in Wadleigh, da imenujemo samo nekatere —'toda
na Celu liste stoji Alger Hiss, ker je bil najpome'mbnejgsi po
svojem poloZaju, ki ga je zavzemal, in po VISOKO stojecih
ljudeh, ki so mu prihiteli na pomo¢, ko je prisla njegova za-
deva pred sodiSCe.

Hiss je bil najbistrou

mnejsi med newdealerskimi mla-
dimi bistroumnimi ljudmi. V drzavnem departmentu je po-
stal specialni asistent direktoria Urada za daljnpvzhodne
zadeve, ki je bil obenem tudi ravnatelj Urada specialnih po-
liticnih zadev. Hiss je odpotoval v Jalto kot sveto{valeﬂc pred-
<ednika Roosevelta. Bil je eksekutivni tajnik konference
v Dumbarton Oaksu, ki je naredila osnutek Carterja Zdru-
yenih narodov. Bil je generalni tajnik konference v San
Eranciscu. na kateri je bila organizirana Organizacija Zdru
enih narodov. Vse to je bil Alger Hiss, nakar je posta
predsednik Carnegiejeve ustanove za mednarodni mir.

“New-dealerji” in samozvani liberalci so bili zaprepa-
3¢eni, ko je Whittaker Chambers, bivsi komunist, iz.]va\.:ll
pred kongresnim Odborom za preiskovanje nearpensknh
aktivnosti, da je Hiss na skrivnem ¢&lan komunisticne par-
tije in da je redno dobavljal njemu, Chambersu, tajne listi-
ne drzavnega departmenta, ki so bile mikrofilmane ter iz-
rodane sovjetskim agentom.

Predsednik Truman (nas mo
ki je pisal Johnu Lewisu pismo, v katerem mu je i;ja.vil,_c{a
ne bi njega, Lewisa, niti za konjaca ne imenoval; tisti, ki je
zagrozil nekemu glasbenemu kritiku, ki ni ugodnoloce_m!
petja njegove, Trumanove, h&erke, da mu bo nos razbil; tisti
Truman, ki se je tako “laskavo” izrazil o ameriSkih marimvh,
nato pa jih prosil odpud¢anja, op. urednidtva), je oznadil
Hissovo preiskavo kot “rdeCega slanika,” ki je uvedena
zgolj zato, da se odvrne pozornost od drugih zadev, nato pa
svetoval, naj se odbor za preiskovanje neameriskih aktiv-
nosti razpusti . .. -

Tekom prve obravnave, v kateri se porota ni zedinila —
8 jih je bilo za Hissovo obsodbo, 4 pa proti — je prisla v
sodno dvorano tudi Mrs. Roosevelt, ki je nato v svoji dnevni
koloni izrazila svoje mnenje, da je Hiss nedolZen.

In konéno, ko je bil v drugi obravnavi Hiss spoznan za
krivega, je podal drZzavni tajnik svojo proslulo izjavo, da on
Hissu ne bo obrnil hrbta, ne glede na to, kaj je obravnava
dognala. . .

Tako je postal Hissov slugaj svetovno slaven, Ziv do-
kaz, kako so komunisti vzeli vlado Zedinjenih drzav “for
a ride,” kakor pravijo v gangstrskem Zargonu, in kako ko-
munizem uspeva s svojim vohunskim sistemom in infiltra-
cijo vlade.

Hiss je bil sicer spoznan za krivega in obsojen, toda
kongres ima $e vedno na rokah nereSene zadeve v njego-
vem slucaju. Kongres naj bi zdaj uvedel postopanje proti
sodniku Samuelu H. Kaufmanu, ki je predsedoval prvi
cbravnavi. Bivsi kongresnik Frank B. Keefe iz Wisconsina
je v svojem govoru pred kongresom dne 18. julija 1948 po-
dal dokaze sodnikove pristranosti in zahteval uvedbo po-
stopanja proti njemu.

Dolznost poslanske zbornice je, da obtozi sodnika Kauf-
mana, da bo mogel senat odlo€iti, da-li je ta sodnik Se spo-
soben in vreden obdrZati svoj vaZen federalni urad ali ne.

l

dri predsednik, to je tisti,

-

Nemska oborozitev

Kar smo slutili Ze nekako pred meseci, ko se je zacel ko-
rejski vraZji ples, se sedaj pocasi odvija pred nasimi oémi.
Nemdiija se zopet oboroZuje in oboroZuje Se v okolnostih, ki
nam bodo kmalu pokazale vso resnost obstoja Cetrtega raj-
ha in vso resnost potrebe po preureditvi Srednje Evrope.

Stvari se razvijajo dalje in gredo svojo pot, akoravno
c¢ temu upirajo kratkovidni francoski politiki. Naravnost
Eudno je, da je sicer tako darovit narod v tako usodnem tre-
nutku svoje zgodovine tako neuvideven.

Neméija je za Francijo nedvomno straSilo. Zato je po-
skusala proti Nem¢iji mobilizirati najprej Rusijo in nato
Malo antanto. Ali Rusija je podlegla boljSevizmu in se z
Neméijo celo povezala, a Mala antanta je bila preslaba, da
hi odolela pritisku Hitler’a, dezorientirane Avstrije in bo-
lestno nostalgitne MadZarske.

Ali kar ni zado&€alo v letih 1920-1940, bi bilo treba pre-
urediti po letu 1944. in postaviti kot protiutez Nem¢iji. Ta-

radovedni, kako jim drugi vle€ejo kostanj iz Zerjavice?

Ali ko bo Nem¢ija oboroz

ena in bo borbo vzdrZala, kdo

naj ji brani ono, kar je nam vsem pa tudi Franciji predmet
tezkih skrbi, da si ona zopet osvoji nadvlado v Srednji Ev-

ropi.

|

|2 SLOVENSKEGA PRIMORJA

General Airy zapustil Trst

Trzaski list Giornale del Lu-
nedi je med prvimi prinesel no-
vice, da je bil v angleskem li-
stu “Sunday Express” objav-
ljen seznam kandidatov za vr-
hovni stan Eisenhowerjevega po-
veljstva. Med drugimi se ime-
nuje tudi angleski general Airy,
ki naj bi kot podnacelnik ge-
neralnega staba prevzel vodstvo
informativne sluzbe. List Gior-
nale del Lunedi je znan po svo-
jih Sovinistiénih élankih in ne-
strpnem sovrastvu do vsega, kar
je slovensko. Ta list piSe, da bi
odhod -generala Airyja vzbudil
veliko obzalovanje, ker je ta
general uéinkovito zastopal in-
teresz “vecine tukajsSnjega pre-
bivalstva,”. to je Italijanov, ter
da je vedno vztrajal na tem, da
je to ozemlje nelocljivo poveza-
no z Italijo. Ravno v tem pa sta
dve glavni napaki generalovega
poslovanja. Varovati interese
Italijanov na tem ozemlju se
pravi po terminologiji Giorna-
le del Lunedi varovati to, kar so
Italijani v 25 letih svojega na-
silnega vladanja v teh krajih
naredili krivicnega proti Sloven-
cem. Q¢itno je, da je general s
takim postopanjem delal krivi-
co za krivico Slovencem, ki so
na tem ozemlju Ze poldrug ti-
so¢ let domd in lastniki pretez-
nega dela tega ozemlja. Gospod
general je dopuscal, da so se
proti Slovencem tudi pod njego-
vo ‘““vlado” in na njegovo odgo-
vornost uporabljali, najkrivié-
nejsi italijanski fasistiéni zako-
ni, ki jih je izdala faSisti¢na Ita-
lija v svoji teznji, da bi ¢im
prej na en ali drug nacin iztre-
bila iz teh krajev ves slovenski
zivelj oziroma da bi Slovence
popolnoma poitalijancila. Ce je
gospod general vztrajal na svo-
jem staliéu, da je trzasko ozem-
lje nelocljivo povezano z Itali-
jo, je pa¢ pokazal popolno ne-
razumevanje tukajsnjih razmer
ter zgodovine Trsta in njegove
okolice. Saj Trst vse do leta
1918 ni imel nikoli ni¢ opraviti
z Ttalijo. In vendar se Trstu,
Trzacanom in zlasti okolicanom
ni godilo nikoli slabse kakor v
25 letih vladanja Italije v teh
krajih. Zato bodo ob odhodu
generala Airyja Zalovali le ne-
kateri Sovinistiéni in Se vedno
fasisticno nadahnjeni trzaski
Ttalijani ter oni Italijani, ki so
se v zadnjih 25 letih naselili v
Trst iz raznih italijanskih pro-
vine. Ogromna vecina pravih
Trzacanov pa bo le vesela od-
hoda generala Airyja. Trzaski
Slovenci pa zelijo gospodu ge-
neralu, da bi imel na svojem no-
vem sluzbenem mestu, za ka-
tero ima nedvomno mnogo vec-
je sposobnost, ¢im ve¢ uspehov
ter da bi tako pomagal uresnici-
ti trajno in varnc pravo svobo-
do evropskih narodov.

Influenca v Trstu in okolici.
Tudi tu se je pojavila letos in-
fluenca v znatno vecji meri ka-
kor druga leta ob tem casu. Vi-
Sek je menda Ze dosegla v prvi
polovici februarja. Bolnikov je
bilo zelo mnogo. Po nekaterih
druzinah so kar vsi lezali. Ven-
dar na sre¢o bolezen na splo$no
ni imela hujsih posledic. Nekaj
dni precej visoke temperature
ter ve¢ ali manj bole¢in v grlu
ali v prsih, pa je vec¢ina bolni-
kov opravila s to nadleZzno bo-

ko se je pa dopustilo, da se je od zaCetka 1947 pa do zalet-

Smrina kosa med Goric¢ani

V Standrezu pri Gorici je
umrl g. Bazilij Stanta. Bil je
dolgo vrsto let postar. Njegov
sin je ¢. g. Josko Stanta, Zupnik
v Dornbergu. Zelo je Zelel po-
kojnik pred smrtjo, da bi Se en-
krat videl -svojega sina duhov-
nika; toda ta ni dobil dovolje-
nja, da bi Sel cez Zelezno zaveso
k svojemu bolnemu ocetu. Pacl
pa je sin prisel na pogreb in
spremljal oceta k veénemu po-
citku.

V Gorici je umrl 82 let stari
postni upokojenec g. Ivan Zva-
nut. Med goriskimi Slovenci je
bil zelo'poznan.

Na Oslavju pri Pevmi je umrl
dale¢ okrog znani 84 letni po-
sestnik g. Josip Klanjscek. Bil
je vedno zelo narodno zaveden
in delaven tudi v javnem Ziv-
ljenju. Globoko veren je umrl
lepo spravljen z Bogom. Pogreb
je bil v nedeljo 18. februarja.
Kljub neprestanemu dezju ga
je ogromna mnoZica spremlja-
la na zadnji poti.

V Gorici je umrl 35 let stari
g. Emil Budin, eden izmed bra-
tov znane tiskarske druzine Bu-
din-Spacapan.

V Rubijah pri Gorici je umrl
posestnik g. Anton Devetak.

Naj v miru pocivajo!
Slovenski duhovniski nara-
§¢aj v trzaski Skofiji

Dozdaj so trzaski bogoslovei
gtudirali v bogoslovju v Gorici.
Letos pa je postavila trzaska
gkofija svoje lastno bogoslovje.
Mogo¢na stavba stoji na gri¢u
Sv. Vida, ki se dviga za gricem
Sv. Justa skoraj sredi mesta. Je
to isto, poslopje, v katerem so
slovenske Solske sestre se pred
prvo svetovno Vojsko ustanovi-
le slovensko gospodinjsko Solo.
Vendar pozneje stvar ni uspeva-
la in.slovenske sestre so hise za-
pustile. Med zadnjo, svetovno
vojno je bila stavba od bombnih
napadov zelo poskodovana. Zdaj
so jo popolnoma prezidali. Stav-
ba ustreza vsem novodobnim
zahtevam lepo urejenega seme-
niséa. V tem.semeniséu so zdaj
trije slovenski bogoslovei in Sti-
rje slovenski stednjeSolci. En
'trzaski slovenski bogoslovec
$tudira v Rimu, kjer je gojenec
Iznanega zavoda Germanika. To
je nedvomno premalo duhovni-
§kega narascaja,-da bi se moglo
zadostiti potrebam dusnega pa-
stirstva med Slovenci trzaskega

ozemlja v bodoc¢nosti,
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Podpirajmo slovenstvo

na slovenski zemlji!

Cleveland, O. — ‘lrst in Go-
rica sta mesti, 0 katerih se danes
veliko piSe in o katerih sloven-
stvu svet dvomi ali pa ga celo
zanikuje. Med tem, ko lezi Trst
na robu slovenske zemlje, tu mi-
slim na mesto samo — okolica
in predmestja so tako disto slo-
venska —, je z njo prirodno po-
vezan, doc¢im z italijanskim na-
rodnim ozemljem sploh nima ne-
posredne zveze, lezi Gorica sre-
di cisto slovenskega ozemlja.
Trst je po svojem postanku sta-
ro romansko mesto, toda mirno
lahko red¢emo, da je nad 60% nje—i
govega prebivalstva slovenske
krvi, ¢eprav se danes k sloven-
stvu ne priznava veé. Gorica je,
pa slovenska od vsega pocetka

leznijo.

nov, so samo priseljenci.
Slovenstvo v teh dveh mestih
je Zivo, o tem nam pricajo razne
prireditve kulturnega, politi¢ne-
ga kot tudi verskega znacaja, O
tem nam pri¢ajo slovenski ¢aso-
pisi, ki tam izhajajo. Najboljsi
dokaz za to pa je trdovratnost, s
katero branijo Slovenci svoje na-
ravne narodne pravice.
Slovenci ob jadranski obali so
dosti pretrpeli. Od leta 1918 je
fasizem pregnal slovenski jezik
iz javnega zivljena, zaprl sloven-
ske Sole in domove, se polastil
gospodarskih in kulturnih usta-
nov, ki so jih primorski Sloven-
ci zgradili v &asu Avstrije. Ko
so bili Slovenci v Jugoslaviji
preganjani od komunistov, so se
morali trzaski oziroma primor-
ski Slovenci boriti na dve strani,
proti komunistom in proti fasi-
stom. Ta borba Se traja. Pri-
morski Slovenec se ne strasi, on
ljubi svojo zemljo, ljubi svoj
rojstni kraj, svojo domacijo, svo-
je vinograde in sadovnjake. Nje-
govi voditelji ‘stoje trdno ob
njem, vztrajajo tudi v trpljenju.
Bodoé¢nost in upanje vsakega
naroda je njegova mladina. Pri-
morski Slovenci bi radi svojim
otrokom preskrbeli slovenske $o-
le in vzgojne zavode, hocejo, da
bo njihova mladina zdrava teles-
no in dusevno. Slovenski otroci

Inaj vzivajo slovensko in katoli-

gko vzgojo. Dolinost vseh za-
vednih Slovencev je, da svojim
rojakom na Primorskem pri tem
njihovem nac¢rtu pomagamo.
Podprimo rojake na slovenski
zemlji, da jo bodo mogli ohrani-
ti slovensko tudi svojim potom-
cem.

Zavezniska vojaska uprava na
Svobodnem trzaskem ozemlju je
dovolila slovensko Solstvo, ni pa
dala na razpolago dovolj sred-
stev. Slovenski dijak na Trza-
ikem je navezan sam nase, med
tem ko prejema italijanski vse-
mogoce podpore.

Slovenci in Slovenke! Odpri-
mo srca za slovenskega dijaka,

katolikih voditeljev Slovencev
na Trzaskem. Ohranimo Trst in
trzasko ozemlje Se nadalje slo-
venstvu. Upam, da ste ¢itali pred
nekaj tedni ravno v tem listu po-
ziv za ta plemeniti namen. Pri-
spevke ali darove lahko posiljate
ali oddaste na The North Ameri-
can Bank Co., 6131 St. Clair
Ave., Cleveland 3, Ohio.

In ravno za ta namen, da se
slovenski narod ohrani in obdrzi
na svojih tleh, pobiramo tudi
prispevke za Slovensko katolisko
siroti§¢e sv. Druzine v Gorici. Za
zadnjo posiljatev se nam Mons.
Andrej Pavlica, ravnatelj in vo-
dja tega zavoda iz srca zahva-
ljuje ter nam ponovno piSe o po-
trebi tega zavoda. Pismo se gla-
si: Velecenjeni dobrotniki! Da-
nes smo s hvaleznostjo prejeli
poslani dar $75.00 t. j. 46,500 lir.
Vsem se sréno zahvaljujem. Po-
trudili ste se za dobro stvar. Za-
gotovljam Vam hvaleznost in
molitev nasih otrok, ¢¢. sester in
sploh nasega zavoda. Zahvalju-
jem se vam prav posebno, da ste
v casopisu Ameriska Domovina
objavili mojo pro$njo ali okroz-
nico, da so tako tudi drugi izve-
deli o nasih potrebah na Gori-
$kem po vojski in po razdejanju,
katero je povzroc¢il fasizem, ko
je leta 1930 popolnoma zatrl nas
zavod. Skoda, ki sta jo povzroci-
la fasizem in vojska nasemu za-
vodu, znasa ve¢ milijonov. Ko
so zavezniki pri§li v Gorico in je
bil izvoljen prefekt (PACE) smo
se takoj obrnili k njemu in za-
veznikom ter jih prosili, naj bi
vsaj nekoliko popravili nas za-
vod, kar se je tudi zgodilo, tako
da smo mogli spet v malem za-
¢oti z zavodom Zahvalujem se
vsem cenj. odbornikom Zveze
drustev Najsv. Imena, ki so Vas
predlog za $50.00 takoj odobrili.
Istotako sréna hvala in pozdrav
drugim nafem rojakom v Ame-
riki, ki so se nas spomnili. To so
Mr. Matija Flajnik, Josip Gorsi¢
in drugi.

Vsem nasim dobrotnikom prav
iskren pozdrav, tudi od strani

za slovenski naraséaj, to je klic

V tistih éasih, ko se Se ni re-
klo: vsi za enega, ampak je vsak
lahko spravil, kar je pridelal,
smo imeli fanti¢ki na Menisiji,
kakor menda povsod drugod,
najve¢jo skrb, da bomo pospra-
vili koline, domace in ki smo jih
dobili od ujne in strine. To je
bilo okrog Bozi¢a. Ni bilo pol-
nochice, da nas ne bi doma ¢aka-
le klobase. Drugo’ jutro godlja
in brZoli, v nedeljo nekaj mese-
nih klobasie, kar jih ni bilo od-
rajtanih za v dimnik. Poleg jas-
lic, zatem tepezkanje, sankanje
in drugo zimsko veselje, je bilo
najvecje veselje na peéi, kjer je
vedno stala skleda s hruskovo ali
deSpljevo vodo, zrezana posusena
jabolka, ki smo jim pri nas rekli
gkundri. Kakor so danes zabave
v kinih in drugod, ni bilo ni¢ v
primeri zimskih vec¢erov na kme-
tih, kadar smo dobili starega
strica ali teto, da sta nam pripo-
vedovala dogodbice, malokdaj
resni¢ne, pa vendar tako zanimi-
ve, da smo kar viseli na ustih
pripovedovalca, da ne bi kaj pre-
slisali.

Na Slovenskem je bila nava-
da, da so se pozimi v premoznej-
§ih hiSah zbirala ob delovnikih
zveter dekleta iz vse vasi in
predle. Do polno¢i je trajala
preja. In kakor izvohajo éebeli-
ce in prilete tje, kjer je dosti
cvetlic, tako so tudi vaski fantje
izvohali, kje da predejo in so
sli v vas, ali kakor so rekli: sli
so na prejo. S seboj so tudi ve-
dno pripeljali koga, ki je znal
piskati na klarinet ali poznal
kaksno drugo godalo.

Vsak fant se je vsedel k svoji,
ki mu je ti¢ala v oteh in v srcu.
Na uho je vsak svoji pihal in se
ji sladkal, da res ne vemo, ce so
kaj prida predle, ali samo poslu-
gale poklone svojih izvoljenih.
Godec je igral in enkrat je eden

drugi.

Na zakurjeni peCi je prezala
mladeZ, ki je hrustala suhe hru-
gke in pasla o¢i na fantik i de-
kletih. Obéinstvu ne pe¢i ni Slo
v glavo, zakaj se oni spodaj Vv

Gorici. Bog vsem stotero povrni
in jih pripelji iz daijne Ameri-
ke srec¢ne, zdrave in zadovoljne
spet v milo naso domovino, ki je
v zadnjem casu vsled vojske in
drugih sovraznosti veliko trpela.
Bag Vas zivi in ohrani.
Na Vas Se nadalje upajoci
Mons. Dr. Andrej Pavlica
profesor bogoslovja in
esvodia zavoda.
Vidite dragi ¢itatelji, kako se
iskreno zahvalujejo Mons. An-
drej Pavlica za to malenkostno
pomoé¢ slovenski sirotisnici. Iz
njegovega pisma lahko sklepa-
mo, da je ta zavod v pravih slo-
venskih rokah in da je to slo-
venska-katoliSska ustanova. Za to
je pa naSa sveta dolznost, da mu
'mi kot Slovenci po svojih mo-
¢eh pomagamo, da se vsaj neko-
liko nadomesti, kar je unicil iz
zatrl faSiZem in zadnja svetovna
vojna. Vsak mali dar je dobro
do$el in s hvaleZnjostjo sprejet.
Pomagajmo slovenskemu narodu
do obstanka tam na slovenski
grudi.
Darila za Slovensko sirotiSnico
v Gorici $e nadalje sprejema ter
jih posilja na paslov Mons. Dr.
Andrej Pavlice v Gorico.
Lawrence Bandi
6727 Edna Ave.
Cleveland 3. Ohio.
0
— Stiska za dasopisni papir
na svetovnem trgu. Predstavnik
ZdruZenja proizvajalcev casopis-
nega papirja v Kanadi je izjavil,
da se ‘bodo letos Se nadalje
zmanjSale rezerve casopisnega
papirja v svetu in bo verjetno
prislo do obcutnega pomanjka-
nja, zlasti ¢e bo potrosnja v
Zdruzenih drzavah Amerike na-
dalje narascaja. Ameriske
Zdruzene drzave potro$ijo danes
60% casopishega papirja, ki pri-

sem. V kolikor je v njej ItaIija—Iodbomikov” Slov. sivotis¢a” v|haja na svetovni trg.

zaplesal s svojo sosedo, drugi¢
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V stanh, davnih ¢asth ¢
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sobi meSajo v pare, namesto da
bi se igrali fantje med seboj, de-
kleta pa med seboj. To potreba
s0 spoznali pozneje.

O polnoci je bilo preje konec
in predice in fantje so se razsli.
Fantje odnasajo dekletom pre-
slice, vsak svoji, ki jo ima naj-
rajsi. Preden pride pust so zlo-
zili nekaj denarja, fantje in de-
kleta. Razume se, da so dala de-
kleta manj in za denar so si ku-
pili sodcéek laskega vina. Ob ti-
stem so se v pondeljek vecer pred
pustom veselili, pili, jedli in ple-
sali. Takrat so rekli, da so pre-
jo razdrli.

Tako je bilo na Slovenskem
pred 500 leti, in Se pozneje, ka-
kor je pisal Valvazor. V nekaterih
krajih, menda v hribih, se je ta
Sega morda Se danes ohranila,
vecina so pa prejo slovenske va-
si ze davno opustile in. zimske
veCere se mladina zdaj ukvar-
ja z igrami in drugimi priredi-
tvami v druStvenih in prosvet-
nih domovih. Samo naSe peéi

50 bile nekdaj.

Nekdaj so imeli kmecki fantje
mnogo zabave na pustni forek.
Ko sem bil kakih Sest let star
sem opazoval v Zirovnici fante,
med temi nekatere ze kar prilet-
ne, kaksne burke so ugajali po
vasi. V Jjarem so vklenili par
konj, dva fanta sta se nasemila
v zenske obleke in jezdila konje
tako, da sta se drzala konjem za
repe.

1z Stefacovega kota se je pri-
zibala ogromna poSast: napol ka-
mela, napol konj, napol slon.

dej rep, s katerim je kot zastavo
otepala okrog. Vse njeno telo je
bilo odeto v velik koc in ¢e ne
bi izpod njega gledalo nekaj pa-
rov moskih Skornjev, bi se otro-

postelje.

Za neki pust so si menigevski
gospodarji zmislili veliko zaba-
vo. Kakih &tirideset se jih je do-
menilo, da bodo organizirali sim-

di debati pri Bonaéu so dali or-

teklo, ko so se zedinili na iment
in so si po treh litrih vina izbra-
1i tudi kapelmajstra: stari Grmek
je bil najbolj imeniten kandidat;
ker je bil ze trikrat v Brazilijl
torej ve, kako se svet vrti.

Vsak je dal nekaj krone in Bo-
nacev Ludvik, ki je znal nes®”
sko, saj je vodil posto pri nas, 1©
naroc¢il iz Dunaja godala, ki S°
bila popolnoma taka kot so dru-
ga godala, le da so bila iz papil
ja. Kaj zato, saj na pustni torek
ko bo “Tepka” prvi¢ nastopild
gotovo ne bo deZja.

In je res nastopil orkester n¢
pustni torek. Enkrat je Sel gof
in dol po vasi, ko so zaceli in
§trumenti popuscati. Bombarl”

France, je prvi odnehal, ker j¢
France spuscal prevec sline v go-
dalo. Ni kazalo drugade, da J€

orkester speljal k Bonac¢u. Tarm
je potem vsak zaganjal sapo V
svoj instrument in Bonaceva mé&”
ma so potem nosili en teden ob”
vezano glavo od strasnega glavo”

razpustil, vaski otro¢aji so Se ¥
postu tulili v godala, a zadnjo b€
sedo je imela Blazonova Micd

nekaj krepkih besed: “Da se ji®®
le ¢e, norcem!” :
Na pepelniéno sredo so viekl
fantje ploh, v pocast tistim d€’
kletom, ki so bila %e v letih, p?
se jih ni nihée usmilil predp¥
stom. Tudi slamnatega moZic?
so kateri naslonili ob hiSo, da &
osramoceno dekle dolgo ni up®
lo izpod strehe.

Mlajsi rod se je zacel pa pot
si pripravljati za velike dogodk®

hola. Orkester se je $e isti vecer |

foni¢ni orkester. Po dolgi in hu- |

Imela je nekaksno glavo, vsem |
7ivalim na svetu podobno in za- |

ci v strahu in trepetu skrili pod !

v kotih so menda Se ostale, kakor

kestru ime; Tepka. Od mize j€ |

don, na katerega je trobil CopéeV

|

zejni kapelmajster Grmek iejﬂi;

2 |
|
}

o veliki no¢i. Treba bo pripré |

viti butare in si zbrati kapital 2 |
pirhe in pomaranée. O tem ¢
bomo pa prihodnjié kaj pomenil® |

ki je povedala o orkestru sam? |



- hu. Nekje poleg mene nekaj za-
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SIMONCIC MAKS

Galicija

SPOMINI PADLEGA VOJAKA

Gneca postaja vec¢ja in vegja
in vedno hitreje padajo ljudje
okoli mene. Nekateri za hip
in Ze so zopet na mogah in dir-
jajo naprej, dirjajo s spaceni-
mi, s krvjo zalitimi obrazi in
zopet padajo trdo in leseno ka-
kor hlodi.

Vidim Miniussija, ko drvi
mimo mene s Siroko razprtimi,
prestrasenimi o¢mi. ,Obraz mu
je ves poten in brazgotina v
obrazu mu Zzari, kakor pravkar
vsekana rana. V prihodnjem
trenutku se Ze =zavrti kakor
plesalec in pade pred mene. Ho-
¢em ga dvigniti, a nov val me
zgrabi in nese naprej.

Oni, ki so bili v sprednjih vr-
stah so se Zze spopadli s sovraz-
nikom in tudi mi smo Ze skoro
pred njimi.

Vidim njih rjavozelene o-
bleke, katere se kakor v klob-
¢idu motajo in druZijo z uma-
zanosivimi nasih tovarisev.

Vse .ozracje je napolnjeno z
osladnotrpkim vonjen izpuhte-
vajoce sveze krvi. Pred o¢mi
mi migota in pleSe, da skoraj
ne lo¢im ljudi pred seboj. A
vse to samo trenutek in Ze se
tudj sam su¢em v onem vrtin-
cu hrope¢ih in boreéih se lju-
di, sujem in bijem, in v glavi
mi je tako ¢udno jasno, kot Se
nikdar. Vid mi je kakor pode-
setorjen. Trudim se gledati
samo pred sebe, a mi ni mogo-
¢e. Vidim nekatere, ki sujejo
kakor znoreli v te zive kepe
mesa; bijejo po svojih tovarisih
In po sovrazniku kar vsevprek
kot da so slepi.

Tik pred seboj zagledam ne-
koga nasih, ki’ vrze pusko na
tla in se pri tem smeje, smeje
tako grozno in obupno, da se
nehote poZenem naprej, samo
da uidem temu straSnemu sme- |

hreséi, kakor ce razcepi$ staro,
trhlo desko in nekaj gorkega
mi sikne v obraz. A brizati se
nimam ¢asa. Ni¢ se ustavlja-
ti, ni¢ premisljevati! Le vedno
naprej, samo naprej! . .

Vrvez pred nami polagoma
pojenjuje. Vse se je prevalilo
nekam na levo.
posamezne strele; tu pa tam'
Se za hip vzvalovi in Zajeci pla-
njava, a vedno redkeje, vedno
slabeje.

[l #

Pocasi se oddihavamo. Trudni
sSmo.

Zagledam nasega nadporo¢ni-
ka, kako maha z rokama in
nekaj kric¢i, a ne morem razu-
meti kaj.

Mimo mene Zenejo nekaj ru-
skih ujetnikov. Visoke, krepke
postave. Vsevprek govorijo in
se skusajo sporazumeti z naSi-
mi, kot da so si Ze stari znanci.
Ponujajo §im kruh in prepece-
nec, katerega imajo precej s
seboj.

“In to naj bi bili sovrazniki?”
se oglasi v tem hipu za menoj
cetovodja Kovac in me s svojo
veliko, tezko roko potreplja po
ramenih. Obraz ima ves uma-
zan od krvi in blata, tako da ga|

Make This Your Buy Word
* fo VITAIIIIS

Zopet je slisati]..

1 man]

skoro mnisem spoznal.

“Ali si ranjen?” ga vprasam.

“Jaz? Ne! Paé pa tile tukaj.”
PokaZe kupe nastlanih teles,
razbitih in krvavih, ter odkora-
ka proti obrobku gozda, kjer se
zbira polk.

Od nase stotnije jih je oble-
zalo sedem in dvajset. Od na-
Sega voda samo Miniussi.

“Toliko, kot je Stevilka regi-
menta,” pravi Cesnik in si z
mokrimi cunjami obklada gla-
vo. Udarec s puskimi kopitom
mu je posnel nekaj koze z la-
smi vred. “Ni¢ posebnega si-
cer, skeli me pa vseeno in po
buéi mi brni, kot bi ropotala
mlinska kolesa.”

Siroko se zasmeje, da jo je
tako dobro odnesel in pristavi:

“Ampak hitro smo jih nama-
zali, kaj?”

“Se ti takoj vidi, da si danes
prvi¢ ovohal smodnik, ko se ti
zdi Ze takale praska nekaj po-
sebnega,” se repenci Zgur. “To-
da to ni vse skupaj ni¢. Poca-
kaj, da pride§ kdaj v pravo god-
ljo, potem bos Sele lahko govo-
ri¢il. Seveda je vpraSanje, ce
ti bo potem sploh Se ostalo ¢a-
sa za govorjenje.”

“VpraSanje? Seveda je vpra-
Sanje; a zato $e bitke ni tre-
ba. Ena krogla, ki prileti od
bogsigavedj katere strani, zado-
stuje. " Se strela mogoce ne sli-
8i§, pa je Ze po tebi. Sploh pa
velja to prav tako zate kot za-
me in ko Zza vse druge.”

Poslusam jih in sam ne vem,
zakaj se mi zde taka in enaka
prerekanja vedno smesSna, da
ne recem naravnost nespame-
tna. Mogoce zato, ker je vse
to, kar si tako pripovedujejo z
nekaksnim posebnim poudar-
kom, vendarle sama laz. Prav to
je namrec¢ cudovito v vojni, da
skoro nihce, kar nas je tu, sploh
noce resno misliti na smrt. Vi-
dimo sicer tovariSe, ki so bili
se pred nekaj trenutki zivi, le-
zati zdaj mrtve pred mami, a

./ .
vendar ne verujemo, da bomo|

zZe v naslednjem trenutku lezali
tudi mi tako negibni in brez ziv-
Ijenja. Ranjeni? ... Dal—Mrtvi!
. Ne! Zivljenje, ki polje v nasi
notranjosti, ne dopuséa takih
misli. Marsikdo sicer trdi, ko
pride iz ognja, da je trdno uver-
jen, da prihodnji¢ ne odnese
vet svoje koze, a vse to so sa-
me besede; prazen zvok in ni¢

drugega. :
* x ¥

So ljudje, katerih osebnost se
je povsem tesno spojila z njih
poklicem, ali narobe; poklic se
je spojil z njihovo osebnostjo
v tako nerazdruzljivo celoto, da
si ni mogoce misliti enega brez
drugega. Kamorkoli postavis
takega c¢loveka, vedno ti osta-
ne to, kar je v resnici. Spreme-
niti ga ne more niti obleka, niti
kaka druga stvar. On je, kar je
in ostane to vse svoje zivljenje.

Prav v tem hipu gledam Str-
gulca, ki prihaja ves skljuden
in spehan z bojis¢a, kjer je po-
magal odnasati ranjence.

Ta je Ze eden izmed onih, ki
ne spadajo sem. V tem ozradju,
prepojenim z dimom in vonjem
krvi, zanj ni pravega prostora.
Tudi za nas ne, zanj pa $e naj-
V duhu ga vidim, kako
upognjen in ves prepoten orje
na njivi, kako stopa okoli hige
z dolgima, v kolenih skljudeni-

| (MILES LARORATORIES, INC. E
““a Bikhart, lndlons |

'ma nogama, kako kleé¢i zveder
iv krogu svoje druZine in moli
Iroini venec. — Da, o' je on. A
ftukaj? Res da so ga oblekli @
{te sive cunje, mu dali pusko v
:roko a vseeno ni vojak. Oprav-
lja sicer svoje dolznosti kakor
drugi, mogote Se natancneje, a
i vendar ni vojak. In ¢im pozor-
,neje ga gledam, bolj sem uver-
,jen, da imam prav. Resnié¢no;
| Strgulc ni vojak. Vojak mora
biti drugacen. Ne vem sicer,
kje ti¢i tista razlika, a ceprav
ne vem, zato vendar vse to ni
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Ustanovljensa 1. januarja, 1939.

Za 25 centov mesednega asesmenta,
pogrebnin

Castni predsednik: FRED UDOVIC

Tajnik: VINCENT H. LAUTER, 1012

Zapisnikar: JOZE GRDINA. 6113 St.
NADZORNI O]

Ave., Cleveland 19, Ohio.

land 10, Ohio,
FINANGNI
Predsednik in prvi odbornik: JOHN
Chicago 8, Ill.

M. SKERBEC:

SV. GREGOR
v krvavi zarji

(Nadaljevanje)

1}

v bhzn]em Mokreu pa so ime-
li svoje “logarje,” vlado, koman-
do in sodiS¢e. Vsaki dan so vla-
c¢ili svoje Zrtve preko Sv. Gre-
gorja tja, le redki so se vracali
nemi in prestraseni nazaj! Okrog
komunistiénih ‘“logarjev” pa se
je vedno bolj vecalo Stevilo gro-
bov!

Dan za dnem so prihajali v
hise komunisti¢ni kurirji in na-
rocali: ‘
“Pripravi zajtrk — kosilo —
vederjo — za pet, deset vojakov,
ki bodo hodili tu mimo. Glej, da
ne bodo lacni, jed mora biti do-
bro skuhana in dobro zabeljena.
Dokler bos imel jesti ti, bodo

jedli tudi vojaki, vojska je prva.”
Komunisticni mitingi

Bilo je neke nedelje v pozni
spomladl Gregorcei, prihajajo v
zupno cerkev tudi popoldan ob
nedeljah ob 2. uri k veéernicam.
Cerkev je navadno skoro tako
polna ob tej priliki kot zjutraj
pri masi.

Ko pa stopijo ljudje po vecer-
nicah iz cerkve, so partizani ob-
kolili vse in niso nikogar pusti-
li domov. Vsem so ukazali, da
morajo iti na miting, ki se vrsi
na vrtu Oblakove gostilne. V
strahu ni upal nih¢e kaj ugovar-
jati in so vsi odsli tja.

Priceli so se dolgi govori, sa-
ma komunisticna propaganda.
Govorniki so hvalili Rusijo, ka-
ko sijajno je vse tam urejeno, vse
delo se vrsi le s stroji, vse dela

EDINA, SAMO MOSEA, NEPRISTRANSEKA DRUZABNA
OEGANIZACIJA

Slovenska moska =5

Inkorporirana 13. marca, 1939 v drZavl
hio

Glavni sedeZ: BARBERTON, OHIO

INA NOVA MODERNA ORGANIZACIJA NA DRUZABNEM,
SPORTNEM IN KULTURNEM POLJU

Nobenik pristopnih stro¥kov. Ne potrebujete nobene zdravniike preiskave
Pristop od 16.

Vsak Slovenec bi moral biti &lan te nove nepristranske organizacije.
GLAVNI ODBOR: .

Predsednik: MATT F. INTIHAR, 21491 Nauman Ave., Euclid, Ohio

Drugi podpredsednik: IVAN GERMAN, 7502 Donald Ave. Cleveland, O.
Blagajnik: JOSEPH SHEGA, 207—23rd 8t. NW., Ba.rberr,on Ohio,

ODBOR
Predsednik in prvi nadzornik: CHARLES BENEVOL

Drugi na.dzomlk FRANK M. FERKO, 1092 E. 174 St., Cleveland 19, Ohio.
Tretji nadzornik: ANTHONY KRAMPEL, 1003 E. 66. Pl, Cleveland, O.

Drugi odbornik: JOSEPH PISKUR, 133 Smithsonian St., Girard, Ohio.
Tretji odbornik: DAMIJAN TOMAZIN, 973 E 174. St., Clevela.nd Ohio.
Direktor atletike: JOSEPH E. LUKZ,
Uradno glasilo “Ameriska Domovma,'
Cleveland 3, Ohio.
Za pojasnila se obrnite na glavnega tajnika Slovenske Modke Zveze
1012 Wooster Rd., West Barberton, Ohio.

munisti ze prenadlezni.
tam so si upali od daleé celo
streljati na italijansko vojastvo.
Za to je sklenila italijanska ko-
manda, da priredi bojni pohod
proti partizanom. Seveda so ko-
munisti po svojih zaupnikih med
Italijani za vse to zvedeli.

vro¢ poletni

do 65. leta,
plaguje dobrostojedem tlanu do $100
strodkov.

H, 183—22nd 8., Barberton, O

Prvi podpredsednik: FRANK J. MACEROL, 1172 Norwood Rd. Cleve-

land 3, Ohio.
Wooster Rd., West Barbert.on, 0.
Clair Ave Cleveland 3, Ohio.
19502 Muskoka

ODBOR:
GOTTLIEB, 1845 W. Cermak Rd.,

Box 432, Niles, Ohio,
6117 St.  Clair Avenue,

)
le po 6 ur na dan, tudi kmetje,
kmalu pa bo tam tak napredek,
da bo trajal delavni dan za vse
le po stiri ure!

Ljudje so ploskali tem bedari-
jam iz strahu pred komunisti, ki
so oborozeni stali med poslugal-
ci in nadzirali njih obnasenje.

Nastopilo je ve¢ govornikov,
miting se je zavlekel, Zenske so

pricele prositi, da jih puste do-
mov, da bodo mogle skuhati ve-
¢erjo in oskrbeti zivino, toda ni-
so jih pustili, dokler ni bilo ko-
nec govorov.

Take mitinge so ob delavnikih

prirejali tudi domac¢i komunisti
za Casa, ko je spadal Sv. Gregor
pod “osvobojeno ozemlje.” Vas-
ki terenci so se sicer ob teh pri-
likah drzali bolj kje v ozadju,
govorila pa sta najve¢ zlocinca
Centa in Bavdek. Saj noben iz-
med teh ni znal kaj prida pove-
dati, ve¢ kot polovico Centove-
ga govora so bile same groznje
in kletvine: italijanske, madzar-
ske, srbske, nemske in kranjsko
hudicevanje, vse se je vrsilo, ka-
kor da bi hudi¢ bruhal iz sebe to
umazanarijo! ' Groznje pa so se
vse strnile v eno:

“Mi bomo pobili vse kapitali-'
ste, potem bomo pa delili, da bo-
mo imeli vsi enako!”

Dan groze pri Sv. Gregorju.
Italijanski vojski so postali ko-
Tu in

Bilo je na petek 24 julija 1942,
dan.

'|lesu, na to pa nepregledna vrsta

Las¢ je prislo poroéilo, da bodo!
priredili Italijani sploSen pogon
za partizani. Ze dopoldan  so
marsirali partizanski oddelki
skozi Sv. Gregor, iz velikolaske
strani so bezali proti SodraZici v
Veliko goro. Tezko oblozene vo-
zove so vozili s konji za njimi.

Dobro so vedeli, da Se ni kake
nevarnosti in so se zopet krep-
¢ali pri Oblaku na raéun “osvo-
boditve naroda.” Okrog poldne
so odsli, ostal pa je mal oddelek
pri Sv. Gregorju in ti so izjavili:

“Ker Slemenci noéete sodelo-
vati z nami, bomo mi napadli od
tu Italijane, potem se bomo pa
pravilno umaknili.”

Ljudje so jih prosili:

“Ali ne veste, da Italijani vse
pozgo in postrele vse moske tam,
kjer so napadeni! Nikar jih ne
izzivajte, vse ostale Zrtve bodo
nedolzne in osvoboditvi ni¢ ko-
ristne.

“Zrtve morajo biti,” so se ko-
munisti satansko smejali! “Pa
pojdite z nami!”

Bilo je okrog dveh popoldan,
ko so Gregorci zagledali v da-
ljavi oblake prahu. Laska vojska
je prihajala! Toda korakali so,
kakor da bi §li na vaje ali na
sprehod v vrstah. Na ¢elu je ro-
potal en tank, za njim pa povelj-
nik ekspedicije na motornem ko-

vojakov z motornimi vozovi,
teSkimi strojnicami in obloZeni-
mi mulami.

Kake 2 streljaja pred vasjo so
se ustavili v malem kraju An-
dol in izpraSevali ljudi, ¢e so
partizani pri Sv. Gregorju. Ker
so dobili odgovor, da so vsi par-
tizani bezali naprej proti Veliki
Gori, so naivni polentariji mirno
nadaljevali nezavarovani svojo
pot. Ko pa privozi tank do poko-
paliS¢a pod ZupniSéem in za njim
laski poveljnik, so za $olskim
vrtom v grmovju skriti partiza-
ni oddali par strelov na Italija-
ne, na to so pa seveda zbezali,
kolikor so jih nesle noge.
Italijanski poveljnik je od
strahu trescil z motorjem v ja-
rek. = e A

Nastalo je strahov1to strelja-
ne! Prestraseni Savojci so stre-

|nikogar! Tank je drvel proti vr-

.prostor prazen.
‘zaobrnil in pricel brizgati nafto
1in ogenj Vv ponosni

Se in vse tirala k lipi pred Zup-

' Ce Zelite prodati,
Iz Velikih

ljali kar v slepo, dasi niso videli

hu in obstreljeval zupnisée, Solo
in prosvetni dom. Ko pa je pri-
spel na vrh, je videl, da je ves
Tu se je tank

prosvetni

.

Moski dobijo delo
STROJNIKI

Ce ste zainteresirani v do-
bre delavske pogoje in v visoko
plac¢o od kosa, se ustavite pri
plao od kosa, se ustavite pri
nas.

Imamo takoj prostor za sle-
deca dela:

DRILL PRESSES

MILLING
MACHINES

TURRET
LATHES

Employment urad od pon-
deljka do sobote vsak dan od-
prt od 8 a.m. do 4:30 p.m.

The White
Mofor Company

[
858 East 79th St.
(60)

MOLDERS
BENCH &' FLOOR

Alloy Steel Foundry
Zglasite se pri Martin Dono

PIONEER ALLOY PRODUCTS CO.
16601 Euclid Ave. (61)

Assemblers

Prvovrstni v prenml;enlu strojnega
orodja dobrodosli tudi “assemblers’
help,” ki .majo prilike izpopolniti si
svoje znanje v nasi fini novi tovarni
prenavljanja strojev. Prav tako tudi
LATHE planer ali horizontal boring
mill pomoéniki s tovarniskim znanjem.
Izvrstni delovni pogoji. Dnevno delo.
58 ur tedensko. Zglasite se pri nas v
Rebuilding Division.

The Motch & Merryweather
Machinery Co.

1350 E. 222 St.
KE 1-6300

Euclid, O.
(39)

MALI OGLASI

Iscejo stanovanje

v bliZini E, 55 in Superior Ave.
Pokli¢ite po 5:30 uri EX 1-2846.
(59)

dom, ki je pricel goreti.
Prihitela je italijanska patro-
la, pobirala moske od hise do hi-

no cerkvijo.
(Dalje prihodnjié)
PODPIRAJTE SLOVENSKE
TRGOVCE

MALI OGLASI
Kupim hiso
Kupim hiSo za 2 druzini, 10
sob; v okolici Grovewood Ave.
pokli¢ite—
—(59)

LI 1-4620.

Slabo prijateljstvo! —

{ manj resni¢no.

Lepotilni salon naprodaj

Naprodaj je ‘lepotilni salon
v slovenski naselbini, 6120 St.
Clair Ave. Za nadaljna po-
jasnila se zglasite na gornjem
naslovu, ali pa telefonirajte:
EX 1-7444, (60)

Is¢ejo stanovanje
Zakonski par s pet let sta-
rim otrokom Zeli dobiti 4 ali 5
neopremljenih sob. Niso iz-
biréni. Kdor ima za oddati,
naj poklice HE 1-2172. (60)

Papirar!
Kdor Zeli papirati,
zglasi na naslovu
John Petchaueyr
6615 Bonna Awve.
—(57)

naj se

PRESTAVE
iz slovenskega, hrvatskega,
nemskega ip italijanskega je-
zika na anglesko ali obratno
iz angleSkega v katerega teh
jezikov, izvrsi
Dr. Ivo Cerne
1058 E. 62nd Street
Cleveland 3, Ohio
Dogovorno po ugodni ceni.
Posljite listine na gornji na-
slov ali pa na Amerisko Domo-
vino, 6117 St. Clair Ave., Cle-
veland 3, Ohio.

Obdana od svogzh tovarisic se mala goska v ospredju, ki je pri-
mrznila na led, ne pocuti posebno dobro. Njene tovariSice pa tudi ne kazejo nobenega
pravega soc¢utja nad njeno tezko usodo.

KADAR NAMERAVATE

KUPITI ALI PRODATI
HISO, ZEMLJISCE, TRGOVINO,

pokli¢ite za zanesljivo in
toéno postrezbo

JOHN ROZANCA

LAKELAND REALTY CO.
15604 Waterloo Rd.

KE 1-6681

Moski dobijo delo

TOOL GRINDER
TOOL MAKERS
DIE MAKERS

TOOL ROOM
MACHINE OPERATORS

SHEET METAL
LAYOUT MEN

SHEET METAL
HELPERS

ARC WELDER
PUNCH PRESS HELPERS
OXGRAPH OPERATOR

EXTERNAL & INTERNAL
GRINDERS

LATHE LO-SWING
OPERATORS

DRILL PRESSES
Small single spindle

IZVEZBANOST POTREBNA
DOBRA PLACA OD URE
IN VEC DRUGIH PODPOR

Morajo biti pripravljeni de-
lati vsak 8ift; prinesite s seboj
svoj drZavljanski papir. Em-
ployment urad odprt vsak dan
od 8 AM. do 4:30 P.M.; ob
torkih in éetrtkih tudi od 6:30
do 9 zveéer; ob sobotah od

9 A.M. do poldne.

THE OLIVER CORP.

19300 Euclid Ave.
KE 1-0300
(59)

SHEET
METAL
WORKERS
For Industrial
Sheet Metal
Obrambno delo
50 ur na teden
Plac¢a od ure
Vprasajte za Mr. Kassor

THE FOUNDRY
EQUIPMENT (0.

1831 Columbus Rd.
(Med W. 25 St. Market in
staro Erie R.R. postajo)
(57)

. Cold Header Man

za Waterbury double stroke
solid die cold headers

Dnevno delo in bonus
Stalno delo, dobra plaéa
Delo podnevi ali pono¢i

THE AMERICAN SCREW
PRODUCTS CO.

2470 E. 93 St.

(60)

ZA POMOC V. LIVARNI
Delo dobi moski, da bi pomagal
foremanu v livarni. Mora imeti zna-
nje v livarni in pri vzorcih. Vpra3ajte
za Martin Dono v
PIONEER ALLOY PRODUCTS CO.
16601 Euclid Ave. (59)

CADILLAC

Motor Car
Division
General Motors Corp.

. Cleveland

Tank Plant
6200 Riverside Drive

(Cleveland 11, Ohio

MACHINE REPAIR
MACHINISTS
TOOL ROOM
MACHINISTS
6 dni na teden

PLACA OD URE
Employment urad odprt
od pordeljka do petka

od 8 AM. do 9 P.M.

Prinesite dokaz o

(57)

drzavljanstvu
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Charles Dickens:

Velika pricakovanja
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Estella se je zasmejala, po-
gledala na cevelj v-roki in se
spet zasmejala, pogledala mene
in Solen odlozila. Se je ravnala
z menoj kakor z otrokom, hkra-
ti pa me zapeljivo pogledova-
la.

Sedeli smo Vv zaspani sobi
med starimi vplivi, ki se name
imeli toliksno mo¢, in o Estel-!

1i sem izvedel, da se je pravkar kratov gor in dol, potem pa sto-

vrnila iz Francije in je zdaj na-
menjena v London. Bila je o-
Zabna in svojeglava kako ner
kdaj, a je znala te lastnosti ta-
ko podvredi svoji lepoti, da ju
je bilo nemogoce lo¢iti od njene
lepote in njene narave — Vvsaj
' meni se je tako zdelo. Prav go-
tovo pa je bilo nemogoce Estel-
lo odtrgati od vsega tistega ne-
sreénega hlepenja po denarju
in po plemenitosti, ki sta tako
straino begala moje otroske dni
—od vseh neurejenih strem-
ljenj, ki sem se zaradi njih
prvi¢ jel sramovati doma in Jo-
eta— od prividov, ki so mi pri-
nasali njen obraz v zaredi ogenj,
v iskre Zeleza na nakovalu, ga
iz temne noéi porivali na lese-
no okno kovaénice in spet na-
glo odmikali. Skratka, bilo mi
je nemogoce, da bi njo lo€il od
sréike svojega lastnega Zivlje-
nja, bodi v preteklosti ali zda-
njosti.

Dogovorili smo se, da ves dan
ostanem tukaj in se zvecer vr-
nem v gostilno, jutri pa v Lon-
don. Nekaj ¢asa smo se Se me-
nili, potem pa naju je Miss Ha-
visham poslala na vrt, naj se
malo sprehodiva. Ko sva sku-
paj prisla na vrt, mi je Estella
rekla, naj jo nekoliko vodim
naokoli kakor nekdanje case.

Na vrt sva stopila skozi vra-
ta, skozi katera sem se splazil
tisti dan, ko sem srecal bledega
gospodica, zdaj Herberta. Jaz
sem drhtel od radosti in oboZe-
val celo rob njene obleke, ona
pa je bila ¢isto hladna in prav
gotovo ni oboZevala roba moje
obleke. Ko sva. bila Ze pri bo-
jiscu, se je ustavila in rekla:

“Morala sem biti pravcata
* mala posast, da sem se tisti dan
skrila in gledala vajino borbo,
a sem jo le in je bila zelo vese-
Ia.”.

“Saj ste mi tudi dala prelepo

nagrado.”

“Res?” je odgovorila kar tako
tjavdan, kakor da ni vredno
spomina. “Samo tega se spo-

minjam, da sem bila zelo jezna
na vasSega nasprotnika, ker ni-
sem marala, da bi me nadlego-
val s svojo druséino. ”

“On in jaz sva zdaj velika
prijatelja.”

“Res? Ce prav vem, zdaj be-
rete z njegovim ocetom, ne?”

“Da-”

Nerad sem ji priznal, kajti
zdelo se je kakor nekaj otro-
gkega, ona pa je z menoj Ze
zdaj ravnala dosti po otrosko.

“Odkar seje spremenila vasa
sre¢a in vaSa bodocnost, ste tu-
di svoje tovariSe premenili,” je
rekla Estella.

“Naravno,” sem odgovoril.

“In potrebno,” je dostavila
nekam oholo. “Kar je bilo za
vas dobra dru?ba nekoé, bi bilo
zelo neprimerno danes.”

Moja vest je dvomila, ima li
Se kako rahlo nagnjenje, da obi-
$%em Joeta; pa ¢e jo je morda
le imela, ga je ta pripomba po-
gnala v beg.

“Niste v tistih &asih Se nié
mislili, da vas éaka velika sre-
¢a?” je rekla Estella in z roko
rahlo zamahnila proti kraju,
kjer je bila borba.

“Niti v sanjah ne.”

Moéno sem ¢&util nasprotje
med narejeno popolnost;o in
vzvigenostjo, s kakrSno je ho-

PO TTOITIIOTII TSI, .E

1 Miss Havisham; nekaj

dila ob moji strani, ter med ne-
izkuSenostjo in vdanostjo, s ka-
krino sem hodil jaz ob njeni.
To bi me bilo Se dosti huje bo-
lelo, ¢e bi ne bilo v meni zave-
sti, da je Estella prav zame do-
lo¢ena in prihranjena.

Vrt je bil preveé¢ prerasel, da
bi se dalo po njem prijetno bo-
diti, zato sva §la samo nekaj

pila na dvoris¢e pivovarne. Na-
tanéno sem ji pokazal, odkod
sem jo bil prvi dan videl ho-
diti po sodih, ona pa se je samo
hladno- in brezbrizno ozrla tja
in rekla:: “Ali res?” Spomnil
sem jo, skozi katera vrata mi je
prinesla kruha in pijace, pa mi
je samo dejala: “Ne spominjam
se.” “Se tudi tega me spomi-
njate, da ste me spravili v
jok?” sem jo vprasal. ““Ne, je
rekla, zmajala z glavo in pogle-
dala okoli sebe. Ker se ncbene
re¢i ni spominjala in ji ni¢ ni
bilo mar, me je spet spravila v
jok — v notranji jok, ki je od
vseh najhujsi.

“Vedeti morate,” je rekla Es-
tella in se ponizala do mene, ka-
kor to rade delajo duhovite in
lepe Zenske, “da jaz nimam sr-

/|

ca — cCe srce ima kaj opraviti

s spominom.”

Posluzil sem se navadnih
fraz, ces, da si drznem o tej
re¢i dvomiti. Da jaz to stvar
vem bolje. Da tolikSna lepota
ne more biti brez srca.

“0, seveda imam srce, ki se
da zabosti ali prestreliti, o tem
ni dvoma,” je rekla Estella, “in
¢e mi preneha biti, bo tudi me-

ne konec. Pa saj me razumete,
kaj ho¢em povedati. V tem sr~|
cu ni ni¢ mehkega, ni¢ — pri-
jateljstva — nobenega éustva —
ker so zgolj neumnosti.” I

Kaj je bilo tisto, kar mi je
pri§lo na misel, ko je mirno sta-
la in me pozorno gledala? Ne-
kaj, kar sem videl na Miss Ha-
visham? Ne. Nekateri njeni
pogledi in kretnje so res kaza-
le nekaj, kar je spominjalo na
takega
pogosto opaza$ na otrocih, ki so

&T

loteni od drugega sveta dolgo
skupaj Zivieli z odraslimi ter si
poglede in kretnje nevede od
njih pridobili. Ko bodo otro-
Ska leta minila, bos na njihovih
obrazih opaZal podobne mene,
Ceprav si obrazi niso ni¢ podo-
bni. Pa vendar nisem mogel
rec¢i, da bi na Estellinem videl
kaj Miss Havisham podobnega.
Se enkrat sem jo pogledal, ozr-
la se je vame, a podobnosti Ze
ni ve¢ bilo.

Kaj torej je tisto?

“Govorim ¢isto resno,” je re-
kla Estella, ne da bi ravno na-
mricila celo, kajti bilo je glad-
ko, pa¢ pa ji je potemnel obraz.
“Ce bi naju imeli spraviti kaj,
blize skupaj, je bolje, da to ta-
koj verjamete. “Ne, ne!” —me
je oblastno ustavila, ko sem od-
prl usta. “Nisem svoje neZnosti;
poklonila komu drugemu.- Te!
re¢i namre¢ Se nikoli imela ni-!
Sent |

Bila sva Ze v pivovarni, ki je'

zala je na visoko galerijo, ko-/me je spet presinila ista neja-|
der sem jo videl stopati tistijsna prikazen, ki ji nisem mogel
prvi dan, in mj rekla, da se sejblizu. Nehote sem se zdrznil,
spominja, kako je od tam gle~!zat0 mi je roko polozila na la-
dala name, ki sem grozno pre- ket. Tisti trenutek je duh iz-
strasen stal spodaj. Ko sem zggmll

otmi sledil njeni beli r0k1 -Kaj neki to pomeni?

New

Non-Crumbly ¢
Type...

PRIHRANITE NA CASU IN DELU

Novi Climax Wallpaper Cleaner je lahak za rabo in Cisti stenski
papir kakor tudi prebarvan papir hitrejSe in boljSe. Nov ‘“ne-
drobeéi se” Climax je sedaj mehkejSi in zelene barve. Vprasajte za
novi zeleni Climax Wallpaper Cleaner pri svojem trgovcu.

ze tako dolgo niso rabili. Poka-

EASTER HAPPINESS

N 772 R 7 ////
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448 East 158th
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Maytlower Milk

SLOVENSKA MLEKARNA

7ELI VSEM ODJEMALCEM IN PRIJATELJEM
VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE!

MAYFLOWER DAIRY

Street IVanhoe 1-5191
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Clani slovenskega groceryj-
skega In mesarskega kluba

v Collinwoodu

ZELE VSEM SVOJIM ODJEMALCEM VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE
TER SE PRIPOROCAJO ZA NAKLONJENOST

HOLMES AVE. MARKET—15638 Holmes Ave.
JOHN DOLENC—573 E. 140th St.

JOHN KAUSEK—19513 Kewanee ‘Ave.

LEO KAUSEK—15708 Saranac Rd.

JOE KUHAR—383 E. 156th St.

KUHAR in VRANEZA—315 E. 156th St.
LOUIS OSWALD—17205 Grovewood Ave.
JOE PETRICH—26594 Lake Shore Blvd.

E. 174th St.

JOE SISKOVICH—15804 Waterloo Rd.

SOBER in MODIC—544 E. 152nd St.

FRANK TAUCHAR—485 E. 260th St.

MRS. ANNA TOMAZIC—16821 Grovewood Ave.
WALTER CLAUSEN—16226 Arcade Ave.

@hmh@hmmmh@hmh@m@m@m@mm@Ea@h@h@h@h@k}@h@h@h@k@h@ms&m@m

JOE METLIKA—Lake Shore Blvd., Eastlake, O.
LOUIS URBAS, JR.—17305 Grovewood Ave.

ANDREW VICIC—485 E. 260th St
JOE JANES, 16016 Parkgrove Ave.

NEAKTIVNI ¢LANI:
JOHN ASSEG—23550 Chardon Rd.
FRANK CEBUL—15638 Holmes Ave.
PAUL CLAPACS—R.F.D. No. 1, Chardon, O.
JOE JANZEVICH—19131 S. Lake Shore Blvd.
FRANK KASTELIC—19046 Shawnee Ave.
LUDWIG RADDELL—111 E. 196th St.
JOHN SIVEC—17931 Neff Rd.
LOUIS URBAS, SR.—23430 Chardon Rd.
JOE MODIC—315 E. 156th St.

Eqmw@w@wﬁwawaw@%@@@W@%@W@w@%@%@@@W@%@%@%@W@

“Kaj pa vam je?” je Vpra—fkrutosti, temve¢ bodite moj
Sala Estella. “Ali vas je spet paZ, da se lahko oprem na vaso
strah?” ramo.”

Lepa obleka se ji je vlekla po
tleh. Zdaj pa jo je z eno roko
prijela, z drugo pa se je rahlo
naslanjala na mojo ramo. Sla
sva po zanemarjenem vrtu Se
nekaj kratov, a zame je bil ves

“Moralo bi me biti strah, ¢e
bi verjel, kar ste pravkar pove-
dali,” sem ji odgovoril, da po-
govor zasucem na druge reci.

“Potemtakem ne verjamete?
Tudi prav, jaz sem vam svoje!
povedala. Miss Havisham vas|v cvetju. Ce bi bil zeleni in
bo kmalu pri¢akovala na vasem |rumeni plevel v razpokah obzi-
starem mestu. Stopiva $e malo dja najdragocenejSe cvetje, bi
po vrtu naockoli, potem pa ‘po;[—lmmemu spominu ne mogel biti
deva gor. Ni¢ ne marajte, Da-‘hubSJ.
nes ne smete tociti solz mojei

| (Dalje prihodnji¢).

I Posebno naznanilo!

Tvrdka Kollander naznanja, da sprejema na-
ro¢ila za moko in standard pakete, katere razne
firme v New Yorku posiljajo preko Trsta, Reke,
Ljubljane in Zagreba. Ako Zelite razveseliti in
pomagati svojim dragim z kakim darom pa¢ ni v
sedanjih casih bolj primernega kot je

MOKA in HRANA

Iz cenikov, ki so vam na razpolago, lahko na-
rocite raznovrstne pakete, moko, Streptomycin,

Sivalne stroje in druge v starem kra;u potrebne
stvari. Vsako narocilo je garantirano!

Pisite! Telefonirajte! Pridite!
 TOENA POSTREZBA je in ostane geslo tvrdke

AUGUST KOLLANDER

6419 Stt. Clair Ave. HEnderson 1-4148

Cleveland 3, Ohio

VOSGI VSEM SVOJIM PRIJATELJEM
VESELE VELIKONOGNE PRAZNIKE

PERUTNINA
17330 BROADWAY, MAPLE HEIGHTS
zalogi imamo vedno oéiSéene pis¢ance in na kose zre-

ane ter vse_h vrst perutnine. Se priporo¢amo za svatbe,
ankete in razne druge prilike. Pridite in si izberite.

ANDY HOCEVAR in SINOVI

Tel. v trgoyvini MO 2-2330 — na domu MO 2-2912
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OBLAK MOVER

Nada specielnost je prevaZati klavrje in ledenice. Delo
garantirano in to¢na postreZba. Obrnite se z wvsem zaupa-
njem do vaSega starega znanca

JOHN OBLAK e‘

1146 E. 61. St. HE 1-2738

—AND THE WORST IS YET TO COME
~ —in najhujSe Sele pride
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